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The artist's work

doesn't show any
archetypes, as he I8
not searching for
origins, instead he
views mythologies in
relation to himself
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Forms and Colours
The At Experiences of Zaki AHMaboren

Formen und Farben
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Thomas-Erik Junge
Biirgermeister und Kulturdezernent
Documenta - Stadt Kassel

Zaki Al-Maboran wurde 1958 im Morden des Sudans geboren. Er
hat 1979 bis 1882 an der Kunsthochschule in dar Hauptstadt
Khartum studiert, hat alz Grafiker fir Zeitungen gearbeitet, als
Raumgestatter und Designer in Saudi-Arabian. Als Stpandiat dar
Friedrich-Ebert -Stiftung kam Zaki Al-Maboren 1287 nach
Deutschland und studierte in Kassal Kunstwiszenschaften, Er
bligb, und lebt seit 1923 als freischaffender Kdnstler in Kasssal.

Zaki Al-Maboren thematisiert in seinen Arbeiten die untarschiedlichen Kulturen, dis er in seinam
Leben kennenlarnta. Ungewdhnlich farfenfroh aber gekonnt und ansprechend zeichnat er Gegansa-
tze auf verséhnliche Weise. Koran-Motive tauchen in seinen Arbeiten ebenso auf wie biblischa
Anregungen, auf die er gestoFen ist. In seinarJugend hat Zaki Al-Maboron viel mit Wasser und Grin
gelabt — auf einer Insal im Mil ist er aufgewachsaen. Micht weit entfernt wvon dort begann die Wists.
Zaki AlMaboren hat so starke Farben und helles Licht erlebt - beides finden wir in seinen Aroeitan
wiader, die s0 eine groe Ausdruckskraft haben. Als Kulturmoglem®, 2o beschreibt er sich selbst, ist
ez ihm mibglich, sein Heimatland, die wvorherrschende Politik won JAuBan® zu betrachten und sie in
sainen Areiten zu verarbeiten. Der Sudan war immer schon Schnittstelle arabischer, altagyptizcher
und islamischer Kulturen. So arfolgt die Auseinandersetzung seiner Wurzaln durch dan
kinstlzrischan Blickwinksl.

Zaki Al-Maboren hat seine Ausstellungen schon im In- und Ausland gezeigt. In Kassel ist er mit
sainam Atelier im Kunsttampel nicht nur gecgraphisch, sondern auch thematizsch im Harzen des
kulturellen Lebengs unserer Stadt angesiedelt. Mit seinen Arbeiten, mit den won ihm angebotenan
Gestaltungsworkshops in Schulen und Jugaendzentran leistet ar einen aktiven Beitrag zur Vermitiung
zwischen den Kulturen — zwischen den Menschean. Immer wiedear angagiert er sich auch fir soziale
Projekta. So ldsst er eigene Bilder fir einen guten Zwack versteigern oder leistet praktische Hilfa. Er
sammelte zum Beispiel Medizin und brachte sie in sein Heimaltlland.

2007 wurde =aine kinstlerizche Arbeit mit dem Rirderpreiz der Dr. Wolfgang-Zippel-Stiftung der
Stadt Kassel gewdrdigt.
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Dr. Gerald Geilert
Kassel, 23. August 2008

2004 wurde in einer Kassaler Tageszeitung ain Foto von Zaki Al-Maboran abogedruckt. Dar Kuanst-ler laechalte dirgkt in die
Kamera, washrend seine Augen von einer Sonnenbrille verdeckt waren. Sein krauses Haar hatte er im Afrolock wachsen lassen.
Die glasnzenda lila Jacks trug ihr UEbriges dazu bei, dass Al-Maboren dem Musiker Jimi Handrix zum Varwachsaln ashnlich sah.

Ebenzo wirtuos, wie Hendrix Gitarre spielte, kom poniert Al-Maboren seine Bilder. Das schrille Quffit des in Artul, Sudan,
geborenen Kuenstlers komes-pondiert mit sginem bunten, farbenfrohen Werk, Darauf hin deutet zum Beispiel der Titel seiner
Ausstallung Flamboyant, was auf Franzoesisch lodernd, glushend oder funkelnd bedeutat. In dieser Ausstellung prassentierte er
2004 Ansichten Venedigs. Auf Leirwand malte oder spachtelte er mit Acr- oder OERfarbe die zahlreichen Spiegelungen, die er
in den Kanaglen der Lagunenstadt gesehen hat. Die ueberwiegende Zahl zeiner Bilder ist jedoch mit Lackfarbe gemacht die zum
Auffuellen von wassarfesten Stiften verwandet wird.

Zaki Al-Maboren hatte zunaschst in Karthum Grafikdesign studiert. Von Meugier angefrieben, siedealte er 1387 nach Deutschland
uveber, bagann die inm big dahin unbekannte Sprache zu erlermen und machte 1983 in Kazzel zeinen Abzchluss im Studienfach
kKunstgeschichta. Zu diesar Zeit beschaeftigte ar sich mit Symbolgehalten, die afrikanischan Mythen, der muslimischen odar der
chrigtlichen Raligion entstammean. Dies verlaitets einige Kritiker, wie es damals Mode war, von Archetypen zu sprachen. Allerdings
scheaint mir eing andare Sichtweaisa angebracht zu sein. Als Al-Maboran in Kasseal lebte, hatte er die Moeglichkeit, sein Heimatiand
vion aulen zu betrachten. Durch die Beschasftigung mit der Symbolsprache verschiedener Kulturen, Mythen und Weltreligionen
~arwanderte” ar sich seina eigene Position. Er kreierte kaine allgeameingusaltigen Bildsymbole odar Urbilder, sondern szing eigana,
individualle Mythologie., Er war auf der Suche nach einer neuen Bildsprache, in der es keine im worhinegin festgelegten Symbole
gibt. Man koannte, wie es Prof. Dr. Horst Giszycki in einem Vortrag tat, von einem [MNeudautan® von Symbolen oder auch won ainer
Meuinterpretation” sprechen. Seine Bilder zeigen keine Archetyvpen, da er nicht auf der Suche nach dem Ursprung ist, sondarn
sich salbet ing Werhasaltnis zu Mythan setzt und sie dadurch aktualisiert. Seine Bilder sind als Protokolle dar Walten zu verstshan,
die er .erwandart® hat.

Auf der Bildoberflasche malt, lackiert, kratzt und schabt Al-Maboran Motive aus dem Tier- und Pflan-zenreich wia Tiara, Blumean
und Basumea. Aber auch Hasuser, Autcs und Flugzeuge, die Symbole der technisierten Konsumwealt, gehosren in sein Fomeanrep-
artoire. Und, er widmet sich auch der Auseinandersetzung mit akiuellen politischen Problemen. Mit zseinem Bild Septembeartraum
nahm ar zum Beispial Bazug auf dan 11. Septamber des Jahres 2001, an dam in New York City der Anschlag auf das Word Trade
Center veruebt wurde, 2003 thematizierte er in dem Workshop Who are You? auch die Folgen dieses einschneidenden
Ercignizzes.

Biz houte engagiert sich Al-Maboren fuer soziale Projekte. So lielz er eigena Bilder fuer ainen guten Zweck verstegern oder leiztet
praktizche Hilfa. Er sammealte zum Beispial Medizin und brachte sie in sein Heimatland. Abar nicht nur die praktische Hilfa liegt
inm am Herzen: Er stellt auch praszise Fragen.

2007 hatte Roger Buergel, der kuenstlerische Leiter der documenta 12, den Slogan Llst die Moderne unsera Antike ™ zu einem dar
viar Leitthermean der Ausstallung arklaert. Al-Maboran stelite diese Frage einmal anders, nasmlich auf Arabisch. Zur Eroceffnung der
Gro Bausstellung hatte er sein Atelier, den Kunsttempel, in dem er seit 1993 arbeitet, mit einem Geruest umbaven und e mit
schwarzen Planan umspannen lassen. Dar klassizistische Tempel fuer Kunst sah aus wie die Kaaba in Mekka. Der arabische
Schriftzug war auf ein weiBes Band aufgedruckt, das horizontal um den schwarzen Kubus lief.




In Traurmwelten sehan wir die Tower der Frankfurter Skyline kopfetehen. Richtig hemnum steht die Alistadt. Die roten Dascher, das
Fachwark und dia kleinen orientalischan Fenster mutan heimelig an. Die Formenspracha aus dam Sudan varschmilzt sinnbild-
lich mit der schoenan Frankfurter Altstadt zu ginem neuen Zuhauss. Dem entgegenstrabend, ragen die Kriz-tall-palasste der
neusen Weltord nung won oben wie Stalaktiten in giner Tropf-steinhoehle ing Bild hingin. Es liele sich ein kritischer Kommentar
zum heutigen Kasino-Kapitalismus ablesan, in dam die sozialan Verhasltnisse kopfstehan, Wie ist dieses Spektakel zu
varstehen?

Hizrzu =oll auf ein Bild eingegangen werden, das Fata Morgana haidt, Zu sehan ist eine Wuestenlandschaft, in der sich ain Saa
Zu befinden scheint. Wir alle kennen Geschichten uveber Verdurstende in der Wueste, deren Sinne durch gine Luftzpiegelung
Wasser oder ain See vorgetasuscht wird, obwohl an der Stalle, wo sie das vermeintliche Labensalixier erwartat, nichts als heiber
Sand vorzufinden ist. Das Trugbild nart unsere Sinne und den Verstand.

Dennoch moechts ich noch auf eine andere Form der Luftepiegelung, die obere Fata Morgana, zu sprechen kommen. Seefahrer
berichteten won auf dem Kopf stehenden Schiffen, die weit ueber dem Horzont zu schweben schienen. Dieses Phagnomen
laesst sich beobachtan, wann uaber ainer kalten Lufteschicht eine wasrmera liegt. Dar Befrachtar sieht die Totalraflexion eines
Schiffes, dag an der Grenze der Luftschichtan gespiegelt wird. Metecorologen bezeichnen diese Situation alz | Inversionswettar-
lage®, nach der offtmals gin stuermisches Gewitter aufzieht. Ez drohte alzo reales Unheil, weann Seeleute ein solches Boot sahen,
das gerasuschlos dahin-glitt und nicht auf Signale reagierte. Diese Geisterschiffe und auch Fata Morganen, bei denen
Lichtstrahlen gebogen werdean, mosgan, so wird wvaermmutet, Anlass zu Sagen wie dam _Fliegendan Hollaendear"” in dar Schifffanrt
gegeben haben. Die Erscheinungen jagten den Sesfahrem Angst ein und lieBfen sie erschaudern. Vielfaelig sind die
literarizchen Adaptionen.

Auch Al-Maboreng Bild Traumwelten lieBe gich, so moechte ich behaupten, auf die obere Fata Morgana zunueckfushren. Weann
ar Spiegelungen gemalt hastte, die er beispielsweise in Venedig im Wasser gesehen hat, wuerden die Hasusemeihan unten am
Fundameant aufeinandertraffan. Seine Bilder sind abar warspiegalt®, sie zeigen nicht die Spiegelungen im Wasser, dia wir
kennen, sondern Luftepiegelungen, die beunruhigen. Die Frankfurter Skyline stuende also Kopf, weil sie washrend siner
bezonderan Wettedage zwischen zwei Luftschichten gespiegelt wuerde, Al-Maborons Bilder gind also aus der Achsse gedraht:
Sie verhalten sich gpiegelverkehrt zu unzeren alltaeglichen Erfahrungen.

Sie sind verzpiagelt: Links ist rechts, rechtz links, oben unten und unten oben. Er zeigt, wis truagerizch die op-tische Wahrnahm-
ung e2in kann, und vebedassst uns das Meugruppieren der visuellen Informationen.

In den Liedern I Six Was Ming und Castles Made of Sand besang Hendrix Luftzpiegelungen. Er berichtete won Bergen, die
ploetzlich im Meer versinken. Hierbei koennte es sich ebenfallz um Fata Morganen handeln: Die Berge wuerden in einer Luftzpie-
gelung urtertauchan. Bezogen auf das Bild von Al-Maboran, hiela das, dass das, was wir sshan, aine Spiegelung im Himmael
ist. Er draht, um in Handrix' Worten zu sprechan, die sachs auf dan Kopf. Aus einer 6 wird aina 8.

Wir muessen die Augen offen halten, weann wir erkennen wollen, was eine Spiegelung und was die Urgache dieserist. Dasg, was
in der Wuesta wia ain Sea aussiaht, ist sina Spiegelung das Himmals. Dia Frankfurter Skyline steht zwar Kopf und siaht wia aing
Fata Morgana aug, jedoch muss gie worhanden sein, weann wir gie als Spiegelung wahrnehmen koennan. Dementzprechend sind
die Tower auf Al-Maborens Bild Sinnkilder giner Hysterig, die durch optische Erecheinungen hervorgerufen werdean. Wollen wir
saing Malerai verstehan, muessen wir anerkennan, dass die optische Wahrnehmung auch ,verbogen” warden kann. Licht, so
dags Fermatischea Prinzip, sucht sich wia elektrizcher Strom den Weg des geringsten Widerstands, Dag Licht, dag in Europa so
oft mit Erkenntniz gleichgesetzt wurde, sucht sich den einfachsten Weg durch die so oder so temperarten Luftschichtan.

Al-Maborens Bilder sind keine Vorspiegelung falschear Tatsachan, sondearn er haslt uns sprichwoertlich sinen Spiegel wor, Lind,
vielleicht waren es auch Fata Morganan, die den Wikingern wor mehr alg einem Jahrtausend den Weg nach Westen, nach
Amerika, gewiesen haben. Die Kuesten Groenlands und die der Meua Welt erzchienen, UEberlieferungen zufolge, bereits aus
giner Entfermung won ca. 200 Seemeilan am Himmeal. Luftspiegaelungen, so truegerisch sie auch sein mosgan, koennan uns also
auch den Weg weizen. In diegem posgitiven Sinn kann auch Zaki Al-Maborens Werk verstanden werdan.

Thomas-Erik Junge
Mayor and Head of the Department of Culture
Kassel, the City of Documenta - Germany

Zaki Al-Maboren was bom in 1958 in the Morth of Sudan. Batweaen
1879 and 1382 he studied at the school of art in the capital
Khartoumn. He thenworked inthe graphics departments of newspa-
pers, and as intarior designer and designer in Saudi Arabia. In
1867 Zaki Al-Maboren came to Germany as a fellow of the
Friedrich- Ebert-Foundation to study history of art in Kaszel. He
remained in Kassel and has established himself as an artist here
since 1993,

In his work Zaki Al-Maboran presents the varous culturas he has ancountared during his life, Unusually
colourful, wet skillful and appealing, he draws juxtapositions in a hamonising way. Motifs from the
Koran appear in his works as well as biblical themes he has discoverad. During his childhood Zaki
AlMaboren was surrounded by water and greenary - he grew up on island on the Mile. Mot far from
thera the deszert bagan. Thus Zaki Al-Maboren experiencad strong colours and bright light, both of
which are present in hiz work making them so expressive.

He describes himsalf as “cultural muslim”/ “muslim of culture". As such it is possible for him 1o view
the prevalent politics in his home country from “the outside” and integrate tham into his work, Of old
Sudan has been the meesting point of arabic, odd-egyptian and islamic cultures. In this way he
processes his roots from an artistic point of view/ He processas these cultural roots from an artistic
point of view.

Zaki Al-Maboren has exhibited nationally and intemationally. His studio in the “Kunsttempel” {Temple
af Art) is not only geographically but also thematically at the heart of cultural life in Kasseal. With his
work, the creative workshops he offars at schools and youth clubg, he confributes actively to the
mediation betwasn cultures - betwesn peopla. He is frequently involved in social projects. His own
pictures are sometimes aucticned for good causes. He also offers practical help. For example, he
collectad meadicine and took it back to his home country.

In 2007 he received an award from Kassel's Dr. Wolfgang-Zippel Foundation to honour his artistic
output.
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